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594824-2026 - Hange
Poola – Ühekordse kasutusega meditsiinilised ja hematoloogilised tarbekaubad, v.a keemilised 
tarbekaubad – 206PN/2026 - Dostawa wyrobów medycznych do żywienia dojelitowego, igieł 
iniekcyjnych do znieczuleń przy biopsji oraz resuscytatorów dla UCK
OJ S 166/2026 28/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
E-posti aadress: dzp@uck.gda.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 206PN/2026 - Dostawa wyrobów medycznych do żywienia dojelitowego, igieł 
iniekcyjnych do znieczuleń przy biopsji oraz resuscytatorów dla UCK
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyrobów medycznych do żywienia 
dojelitowego, igieł iniekcyjnych do znieczuleń przy biopsji oraz resuscytatorów dla UCK w 
asortymencie, szacunkowej ilości oraz wymaganiach określonych w załączniku nr 3 do SWZ. 
2. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. Pod pojęciem oferty częściowej 
rozumie się pojedyncze pakiety ustalone w załączniku nr 3 do SWZ. Wykonawca może złożyć 
ofertę na jeden, dwa lub trzy pakiety. 3. Zamawiający wymaga, aby zaoferowany asortyment 
spełniał wymagania dotyczące wyrobów medycznych zawarte w ustawie z dnia 7 kwietnia 
2022 roku o wyrobach medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1620 tj.) oraz w wydanych na 
podstawie tejże ustawy, aktach wykonawczych. 4. Zaoferowany asortyment musi spełniać 
wymagania określone w załączniku nr 3 do SWZ. Niespełnienie chociażby jednego z 
wymagań określonych w załączniku nr 3 do SWZ spowoduje odrzucenie oferty. 5. Dostawa 
asortymentu z niniejszego zamówienia będzie realizowana na podstawie zamówień 
częściowych. Maksymalny termin dostawy wynosi 6 dni roboczych od daty złożenia 
zamówienia przez Zamawiającego.
Menetluse tunnus: 3b95e924-701f-4395-a022-90b710ee8b34
Sisemine tunnus: 206/PN/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141000 Ühekordse kasutusega meditsiinilised ja hematoloogilised 
tarbekaubad, v.a keemilised tarbekaubad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: 1. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: https://uck-gdansk.

 2. Szczegółowy opis ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
kryteriów oceny ofert oraz warunków udziału w postępowaniu został określone w dokumentacji 
postępowania. 3. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych. 4. Zamawiający 
wymaga złożenia ofert w postaci elektronicznej. Szczegółowy opis (instrukcja) składania ofert 
w postaci elektronicznej zawarty został w rozdz. XIV SWZ. Informacje o sposobie 
komunikowania się zamawiającego z wykonawcami w inny sposób niż przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, w tym przypadku zaistnienia jednej z sytuacji określonych w art. 65 
ust. 1, art. 66 i art. 69 zawiera Rozdział XI SWZ. 5. Zamawiający informuje, iż w 
przedmiotowym postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego zastosowana zostanie 
tzw. „odwrócona kolejność oceny ofert”, o której mowa w art.139 ustawy PZP. Zamawiający 
stosując powyższą procedurę, w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 6. Brak podstaw do wykluczenia o którym mowa w art. 108 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy PZP zostanie wstępnie zweryfikowany na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. - W postępowaniu mają 
zastosowanie przesłanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r., o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r., poz. 514). - W 
postępowaniu mają zastosowanie przesłanki wykluczenia na podstawie art. 5k dodanego do 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ) na mocy art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022/576, w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady UE 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. 7. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych zawiera rozdział IX SWZ. 8. Dokumenty i oświadczenia 
składane wraz z ofertą zostały wskazane w Rozdziale XIV SWZ. 9. Wszelkie nieuregulowane 
w niniejszym SWZ czynności, uprawnienia, obowiązki Wykonawców i Zamawiającego, których 
ustawa nie nakazała zawierać Zamawiającemu w SWZ, a które mogą przyczynić się do 
właściwego przebiegu postępowania, reguluje ustawa PZP. 10. Zamawiający przewiduje 
dokonanie zmian umowy w toku jej realizacji w przypadku zaistnienia okoliczności, o których 
mowa w art. 455 ustawy PZP. 11. Zamawiający dopuszcza zmianę umowy zgodnie z 
Załącznikiem nr 4 do SWZ. 12. Warunkiem udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
jest wniesienie wadium w prawidłowej wysokości, zgodnie z Rozdziałem XXII SWZ. 13. 
Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których zamawiający będzie 
komunikował się z wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach technicznych i 
organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej zostały 
wskazane w Rozdziale X SWZ. 14. Opis sposobu przygotowania i złożenia oferty został 
wskazany w Rozdziale XIV SWZ. 15. Szczegóły opis dotyczący składania oferty przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum), Zamawiający 
umieścił w SWZ. 16. Klauzula informacyjna dotycząca Rozporządzenia o Ochronie Danych 
Osobowych (RODO) - szczegółowy opis w ust. XXVI SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
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Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw 
do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa 
powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
Äritegevus on peatatud: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw 
do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy wykluczenia z art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie 
wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub 
ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ.
Korruptsioon: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
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Pettus: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy wykluczenia z art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej 
zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Maksejõuetus: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie 
zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana 
na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w 
przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na 
wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis w SWZ.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp oraz postaw wykluczenia wskazanych art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej 
zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz oświadczenia złożonego wraz z 
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ofertą. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży 
następujące dokumenty: a) Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 4 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. c) Oświadczenie o aktualności złożonego oświadczenia o braku 
podstaw do wykluczenia o którym u mowa w art. 7 ust. 1 z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa 
powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis w SWZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie 
wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana 
na podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w 
przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na 
wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Brak podstaw do wykluczenia, o którym 
mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie przedłożonego wraz z ofertą 
wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona w przedmiotowym postępowaniu w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiającego złoży następujący dokument: 
Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
Brak podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na 
podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
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Zamawiającego złoży następujący dokument: Informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, Szczegółowy opis w SWZ
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak 
podstaw do wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na 
podstawie przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ
Pankrot: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Brak podstaw do 
wykluczenia, o którym mowa powyżej zostanie wstępnie zweryfikowana na podstawie 
przedłożonego wraz z ofertą wypełnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona w przedmiotowym 
postępowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie 
Zamawiającego złoży następujący dokument: Odpis lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestracji lub ewidencji. Szczegółowy opis w SWZ

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet 1
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 3 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141000 Ühekordse kasutusega meditsiinilised ja hematoloogilised 
tarbekaubad, v.a keemilised tarbekaubad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Dębinki 7 
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-952
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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5.1.9.
 
Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryterium Cena - Waga: 90 % Szczegółowy opis w Rozdziale XVIII SWZ.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium Jakość - Termin dostawy - Waga: 10 % Szczegółowy opis w Rozdziale 
XVIII SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand
/308766/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Põhjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole võimalik: Füüsilise mudeli lisamine
Kirjeldus: Zgodnie z art. 65 ust.1 pkt. 4) Zamawiający odstępuje od wymagania użycia 
środków komunikacji elektronicznej, jeżeli Zamawiający wymaga przedstawienia próbek, 
których nie można przekazać przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Sposób 
nieelektronicznego składania ofert, wniosków, oświadczeń oraz innych dokumentów: Próbki 
należy złożyć w zamkniętej kopercie/kartonie w terminie składania ofert, do godz. 09:30 do: 
Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Smoluchowskiego 17 80-214 Gdańsk budynek CMN-
KANCELARIA, piętro I.
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Rozdział XXII SWZ - Wymagania dotyczące wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public

 - Dział Zamówień Publicznych UCK, ul. Dębinki 7, 80-952 Gdańsk, POLSKA/details
Lisateave: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Zgodnie z rozdziałem 
XVI SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami SWZ

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
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5.1.15.
 
Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 
4. Zasady wnoszenia środków ochrony prawnej w niniejszym postępowaniu regulują przepisy 
Działu IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet 2
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 3 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141320 Meditsiinilised nõelad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Dębinki 7 
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-952
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryterium Cena - Waga: 90 % Szczegółowy opis w Rozdziale XVIII SWZ.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium Jakość - Termin dostawy - Waga: 10 % Szczegółowy opis w Rozdziale 
XVIII SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand
/308766/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Põhjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole võimalik: Füüsilise mudeli lisamine
Kirjeldus: Zgodnie z art. 65 ust.1 pkt. 4) Zamawiający odstępuje od wymagania użycia 
środków komunikacji elektronicznej, jeżeli Zamawiający wymaga przedstawienia próbek, 
których nie można przekazać przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Sposób 
nieelektronicznego składania ofert, wniosków, oświadczeń oraz innych dokumentów: Próbki 
należy złożyć w zamkniętej kopercie/kartonie w terminie składania ofert, do godz. 09:30 do: 
Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Smoluchowskiego 17 80-214 Gdańsk budynek CMN-
KANCELARIA, piętro I.
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Rozdział XXII SWZ - Wymagania dotyczące wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public

 - Dział Zamówień Publicznych UCK, ul. Dębinki 7, 80-952 Gdańsk, POLSKA/details
Lisateave: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Zgodnie z rozdziałem 
XVI SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 
4. Zasady wnoszenia środków ochrony prawnej w niniejszym postępowaniu regulują przepisy 
Działu IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Pakiet 3
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 3 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141000 Ühekordse kasutusega meditsiinilised ja hematoloogilised 
tarbekaubad, v.a keemilised tarbekaubad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Dębinki 7 
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-952
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryterium Cena - Waga: 80 % Szczegółowy opis w Rozdziale XVIII SWZ.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium Jakość - Waga: 10 % Szczegółowy opis w Rozdziale XVIII SWZ.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium Jakość - Termin dostawy - Waga: 10 % Szczegółowy opis w Rozdziale 
XVIII SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand
/308766/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Põhjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole võimalik: Füüsilise mudeli lisamine
Kirjeldus: Zgodnie z art. 65 ust.1 pkt. 4) Zamawiający odstępuje od wymagania użycia 
środków komunikacji elektronicznej, jeżeli Zamawiający wymaga przedstawienia próbek, 
których nie można przekazać przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Sposób 
nieelektronicznego składania ofert, wniosków, oświadczeń oraz innych dokumentów: Próbki 
należy złożyć w zamkniętej kopercie/kartonie w terminie składania ofert, do godz. 09:30 do: 
Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Smoluchowskiego 17 80-214 Gdańsk budynek CMN-
KANCELARIA, piętro I.
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Rozdział XXII SWZ - Wymagania dotyczące wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public

 - Dział Zamówień Publicznych UCK, ul. Dębinki 7, 80-952 Gdańsk, POLSKA/details

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
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Lisateave: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Zgodnie z rozdziałem 
XVI SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 
4. Zasady wnoszenia środków ochrony prawnej w niniejszym postępowaniu regulują przepisy 
Działu IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Pakiet 4
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 3 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141000 Ühekordse kasutusega meditsiinilised ja hematoloogilised 
tarbekaubad, v.a keemilised tarbekaubad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Dębinki 7 
Linn: Gdańsk
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Sihtnumber: 80-952
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryterium Cena - Waga: 90 % Szczegółowy opis w Rozdziale XVIII SWZ.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium Jakość - Termin dostawy - Waga: 10 % Szczegółowy opis w Rozdziale 
XVIII SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand
/308766/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Põhjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole võimalik: Füüsilise mudeli lisamine
Kirjeldus: Zgodnie z art. 65 ust.1 pkt. 4) Zamawiający odstępuje od wymagania użycia 
środków komunikacji elektronicznej, jeżeli Zamawiający wymaga przedstawienia próbek, 
których nie można przekazać przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Sposób 
nieelektronicznego składania ofert, wniosków, oświadczeń oraz innych dokumentów: Próbki 
należy złożyć w zamkniętej kopercie/kartonie w terminie składania ofert, do godz. 09:30 do: 
Uniwersyteckie Centrum Kliniczne ul. Smoluchowskiego 17 80-214 Gdańsk budynek CMN-
KANCELARIA, piętro I.
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Rozdział XXII SWZ - Wymagania dotyczące wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
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Koht: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public
 - Dział Zamówień Publicznych UCK, ul. Dębinki 7, 80-952 Gdańsk, POLSKA/details

Lisateave: Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Zgodnie z rozdziałem 
XVI SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 
4. Zasady wnoszenia środków ochrony prawnej w niniejszym postępowaniu regulują przepisy 
Działu IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień Publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Registreerimisnumber: NIP 9570730409
Osakond: Dział Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Dębinki 7
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-952
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola

https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/pn/UCK-GDANSK/demand/308766/notice/public/details
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Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: dzp@uck.gda.pl
Telefon: 58 5844899
Internetiaadress: www.uck.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/
Hankija profiil: https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Prezes Krajowej Izby Odwołąwczej
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
522403-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

mailto:dzp@uck.gda.pl
http://www.uck.pl
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/
https://uck-gdansk.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate tunnus/versioon: f3d97178-275c-4dc2-abff-1999945a2954  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/08/2026 11:03:48 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 594824-2026
ELT S väljaande number: 166/2026
Avaldamise kuupäev: 28/08/2026
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